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4 .  Сообщите следующие данные по географии д а н н о го  сел< 

н и я .  По возможности приложите / н а  противоположной свободна! 

с т о р о н е /  схематическую к а р т у .

Р е ка ,  ее п р и т о к и ,  п о р о ги  на ней ,  острова  на ней / п о - с г  

амски и п о - р у с с к и / .  J tỌ Q % J > ĵ/ĵŧH  Ỉ W * ļM Ỉ ŧ ,  / в М ’л,
Ŭ İ * ' ŕ l U > U . ^ О Г г Л т -(, , t > T ' ſ < n , '

Озера, мысы на н и х ,  острова  на них / п о - с а а м с к и  и no~pyc

с н и / . i J v ' u ' 'a гг \  $ r îd iï .  < ď  f  л  ı` + а  r <
J —C-

Холмы, го р ы ,  их цепи / п о - с а а м с к и  и п о - р у с с к и / .  ,
Ẁ jť H ự ự < ı / f ỉ  'i% ťíc  к * ' к  : ŭ ; " / u  v u * 4 Ve  ,

Прочие важные предметы" местности  / п о - с а а м с к и  и п о -pyccf`

5. Сообщите следующие данные о национальных и некоторых 

д р у г и х  н а з в а н и я х ,  известных в даннбм селении .

Как называют себя / с а а м ь , с а з б м ь ,  самлэй, самлынч или еш 

к а к - н и б у д ь / .  «/ū ứ  WỊ Í  Щ

Не помнет ли с т а р и к и ,  не называли ли себя раньше ка к -н и  

будь и н а ч е .

Кого называли лаппь или сходно?  J

Как называют жителей ,  живущих южнее? й

Как называют жителей,  живущих севернее?  (Cßịu,4Ị
* v ỉ

Как называют коми-ижемцев? Ĺ *  ? *

Нет ли преданий о кайнах или каянах и ,  если е с т ь ,  то  ка 

именно их называют, к каким именам б т н о с я т с я  и к а к  себя 

предст авл яют.

Нет ли преданий о чуди,  и ,  если, е с т ь ,  то  как  именно ее 

называют, и каким местам относят  и к а к  себе представляют?

Как называют р усски х  руш, р уц ,  т а р д а й ,  тирри иди еще 

к а к -н и б у д ь ?  İM S



8 .

Гласные з в у к и .

Напишите нижеследующие слова в местном п р о и з н о ш е н и и . / )  

кие гласные в первом с л о г е :  иди еще к а к о й - н и б у д ь /

X ОЛст ы й

"п о д д е н ь п t f ) S  /  / ũ  "ịí
о

" г о р д о Į / 9 ì O Ỉ

«улица"  / ŧ ł ỉ û s
/ ‘ ш

" п у г а т ь "  'Jß i б

Напишите нижеследующие слова в местном произношении / К а н а

гласные в первом сл оге  и ли еще к а к о й - н и б у д ь ? /

" к о г д а "  t f ỉ / ỷ / ľ

"л яг  ушка”  Ú К )  МуО

пх.зриусп . К 9 l / ĩ ſ ỷ  Í
! ŕÁ  /

" п а л ка  "  J U 9  П уэ '  • i -

ł‘ nonpa с л а т ь с я "  tø U 9 ` ìf )9
/

Напишите нижеследующие слова в местном произношении 

/ К а к и е  гласные в первом с л о г е ;  и ли еще к а к о й - н и б у д ь ? /

"От ец”  û ! i

" м а т ь "  • ıW  И

Согласные зв уки  

См ы чн ь: е

Г у б н о - г  уд ныв

1, Глухой  иди з в о н ки й  согласный слышиться в конце слова 

словах :
В единственном числе :

"я м а ”  Ạ  ß c)  ? /  ■ " '

vó ол езнь" К 9 &

vж ен аг  j / o  ь
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Этот невод -  его  "Ể }ŵ ^  Ji?M 9

-г Л .  +  /Г? к /  U  И М  У !)Та лодка -  наша . , i ŕ  у  J .
' ỉ řЪ f  V

Те нарты -  и х .  f H ĸ  . M ' l ' f  k c ħ ỳ
<7

Дательный падеж,

Переведите нижеследующее. Главное внимание обратите  на 
о ко н ч а н и я  слов ,  отвечающих на вопросы " к о м у " ?

Ему нужно и тт и  в школу , ộŉŉ*L j l  а ŕ  Ỉ f ø 9 ù ļ
V W

/  к м  t  ŉ  ể

Тебе  следует учи ться  "İoVì “И t  v ^ ^ềế( .■? ) ^ Ъ И >  )

Мне вевозможно все зн а т ь  H U H ệ  И  '-1 *̀'< 9 М Р ŕ ı  •' \

* ' 4 у /  VẨ
Им необходима о т п р а в и т ь с я  рыбачить Ą  с h

И м  с ; Ì  с [ (
К f

Вам не следует многс  г у л я т ь .  ^  ;  ŕ

ỊV C ŧJ fa
tJ , , V  W / j  ш л а
Нам не нужно и тти  в г о р о д .  '1Ĵ { 1 '

М ните л ьн ы й  падеж ,

Переведите нижеследующее. Главное внимание обратите  на 
о конч а ния  сл ов ,  отвечающих на вопрос п к о г о п ?

Ты увидел меня {ử v t гы ń ỳ h  т м и э
1 . /  -  и

Я увидел те б я  :ứ \t U t 19 ~û>}ỷВ _ ,
Я увидел его  7Ťb$Øìŧ Ш У!) ^

/  * * /  f  JL/  ̂

8ы уже увидели нас .. í  İ У < 9  -Ц  •

и
i t

* 7
Мы уже увидели вас

Они уже видели их

Человек поймал оленя ~ ſ ł$ ł  к ựW () J ( Ị 9  filMØ% ề

Переведите нижеследующее. Главное внимание обратите  на 
о ко н ч а н и я  сл ов ,  бтвечающих на вопросы т,к о г о п? " Ч т о " ?

Он поет песню ĵ f a / t  ш / С  ỉ /Û Ị ſ ŧ



į ŧ ỵ  J ứ ứ f )  9 H /Ổ '~ ý  w ỉ h u s Y ĵ >  Ĵ>:-i4 n o 4 L ě //ę  

По твоим словам, р а ботать  не удалось

Все устроилось  по е го  желанию .

По п р и к а з у  отца % поехал за  дровами

įįįí$ ậ  f)üh ắ } ịW Ọ  ỷHŕ ŕ / ý  И *Ĩ444ĊĄJ ĵć> yu >
Множест веннбе число при именах с по сле ло га м и .

Переведите нижеследующее. Главное внимание обратите  на 
окончание  подчеркнутых сл о в .

. ц;„С.‘У  6 ШНа камне лежал б бревно
u /<>'iv"í )  Í  ■ П) *  k.Ẩ`k4 уНа камнях ре ст ет мох

29®

У реки сто ит  красивый дом ćỉ*tS t
— с    ‘>?i*ť.
У больших рек  ра спо л ага ю тся  селения

На тв о их  санях лежит шкура * >9 \JÛ'1 £ С ' -/ ẁ ĩ  7 ' v ' ý
rn, ,ıf->-ıı................................................

На своих санях люди зимой возят рыбу ,
/ ' į { i ï ỉ '  ỉ ị ü M ý  ũ í i ï  û įw d  Ą į f J z r t t V  ŧứ C î ſữ  *W źt

Мадьмлк выпад из с а н о к  ỉ ) í ľ ï ' ĩ f í  t f à ì & j ŕ '  f Ø ŭ ŉ )  p & ĵ 9
ſ  *

Из наших с а н о к  выгружали продукты

ŤWlŉ9 ĴÛf l . ł ĩ j  f ỉ  '  0 /  Č/Í4ţ
Имена д ей ст  вия. ı

Переведите нижеследующее. Главное внимание обратите  на 
окончание  подчеркнутых сл ов .

Он ловит оленей веревкой для, ловли оленей
■ . Ị/ ề | . İI? , /

/ ỷ j4 с ’̀ứ * к . \  ̀ о t í z ù ' ỉ '  y u i / V f ì

Идя соления рыбы исп о л ь зую тся  большие бочки

/ Л  /  ‘ I  < < ■  ĸ ỳ  ĩ ſû ý ể /ỳ f ,  7 U íẦ c /t  ¥ '
f < ŕỳ

Я увидел е го  у места  ловли / л о в л е н и я /  рыбы.

1 Ш Ш  îC,'n® ~ân bU íУ  l ỉ  > J A/* c j * ŧ /

В городе  мы купили котлы для  варки / в а р е н и я /  >*«мшг

í<Uť>-C4't y ^ įį ý įtĴ '~ }`M  tfu)ŉ c K*ï >Ź>M >ił'ỉH t i / z \  

Вб время рубки  леса мы пели песни t

ШМ i M '  'bdå ŉA ỳ w  УШ i ' ■ ử 'i/'f  '&*4 ị f / ìŬ  į  ỉ ł
«■ ’  ; , Ù44/CỊĩ

Во время хода рыбы нужно е й д е т ы .  а не рае-очать.


